AVIS DE COURSE

Trans —- Mosane 2011

| AANKONDIGING VAN EEN WEDSTRIJD

AUTORITE ORGANISATRICE

Trans- Mosane.
Cette épreuve se dérolée 23 octobre 201Etest organisée par

Royal Yacht Club de la Meuse
Rue de I'lle Monsin, 2
B-4020 LIEGE

1. REGLES

1.1. Larégate est régi paes Regles de Course a la Voile 2009-2012
1.2. Les prescriptions de I'autorité nationale.

1.3. Selon la regle 87, les regles de classesappiitation

1.4. Les régles de navigation sur le plan d’eappiqueront.

2. PUBLICITE

2.1. La publicité est permise
La publicité pour le tabac est interdite.

2.2. Les bateaux peuvent étre tenus d'affichéa gablicité fournid'autorité
organisatrice.

3. ADMISSIBILITE ET INSCRIPTION

3.1. Larégate est ouverte a tous les bateaux.

3.2. Les participants doivent, au moment de diiption, étre en
possession d’une licence sportive déliy@eleur fédération ainsi
qu’une autorisation parentale pour leseurs.

4. CLASSIFICATION
Pas d’application

5. DROITS A PAYER
Les frais d'inscription requis sontdesvants: gratuit.

6. SERIES QUALIFICATIVES ET FINALES
Pas d’application

7. PROGRAMME
7.1. Confirmation d'inscription : le 23 octol2@11 de 08.30 a 09.45 Hr
7.2 Jours de course :

23 octobre 2011 : premier avertissemelt.a0 Hr

Aucun signal d’avertissement aprés 16.00 Hr
Remise desg pers 17.00 Hr

Le programme et les horaires peuvent étmodifiés par 'autorité
organisatrice dans les instructions de acse

8. JAUGE
Chaque bateau doit produire un cedifite jauge valide

9. INSTRUCTION DE COURSE
Les instructions de course seront didpes a partir du 23 octobre
au secrétariat de course.

Le Royal Yacht Club de la Meuse a le plaisir de svawiter a sa régate

ORGANISERENDE AUTORITEIT

De Royal Yacht Club de la Meuse heeft het genoeggihte nodigen voor
de Trans-Mosane regatta.

Dit evenement vindt plaats @3 oktober 2011en wordt georganiseerd door

Royal Yacht Club de la Meuse
Rue de I'lle Monsin, 2
B-4020 LIEGE

1. DE REGELS

1.1. De wedstrijdserie is onderworpen aarR#gels voor
Wedstrijdzeilen 2009-2012

. De voorschriften van de nationale autoriteit zigmvioepassing.

. De Klassenvoorschriften zijn van toepassing, vageyel 87.

. De regels van navigatie op het water toegepast

2. RECLAME

2.1. Concurrerende reclame zal worden beperktcddg: reclame voor
tabaksproducten is verboden

2.2. Er mag van boten vereist worden dat ze mezlzoeren die is gekozen e
verstrekt wordt door de Organiserende Aigib.

=

3. DEELNAMERECHT EN INSCHRIJVING

3.1. De wedstrijd staat open voor alle boten.

3.2. De deelnemers moeten op het moment van regisinatiet bezit zijn van
een wedstrijdvergunning van hun federatie eiieimminderjarig, van
ouderlijke toestemming

4. CLASSIFICATIE
Niet van toepassing

5. INSCHRIJFGELD
De vereiste inschrijfgelden zijn als volgt: tga

6. KWALIFICATIES EN FINALES
Niet van toepassing

7. PROGRAMMA VAN WEDSTRIJDEN
7.1. Registratie: 23 oktober 2011 van 08.30 tot 09.45 Uu
7.2. Data van de wedstrijden:
23 oktober 2011: 1e waarschuwingssigridaB0 Uur -
geen waarseimg signaal na 16.00 uur.
om ongeve@hQO.prijsuitreiking..

Programma en de geplande tijd van de wedstrijd kamvorden
gewijzigd door het Organisatie Autoriteiin de wedstrijdbepalingen

8. METING
ledere boot moet een geldige meetbriedrion

9. WEDSTRIJDBEPALINGEN
De wedstrijdbepalingen zijn beschikbaarafa23 oktober 2011
bij de registratie office.
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10. LIEU
10.1 L'annexe 1 indique 'emplacement du RoyatiMzClub de la Meuse

11. PARCOURS
Les parcours a effectuer sont définissdamnexe des instructions de
course.

13. CLASSEMENT
13.1. Trois courses doivent étre courues pour itoastne série.
13.2. (a) Quand moins de 4 courses ont été courisspre d’un bateau
dans la série sera le total de ser®salans toutes les courses.
(b) Quand 4 a 7 courses ont été couraesdre d’'un bateau dans la
série sera le total de ses scores thautes les courses en retirant
son plus mauvais score.
(c) Quand 8 courses ou plus ont été cautaescore d'un bateau
dans la série sera le total de seresalans touts les courses en
retirant ses deux plus mauvais scores

14. BATEAUX ACCOMPAGNATEURS
Les bateaux accompagnateurs doivent au préalatriardter
l'autorisation au Comité de course.
A la demande du Comité de Course, ils @aicontribuer a la sécurité
sur l'eau.
lls seront marqués avec leur pavillonovel.

15. PLACE AU PORT
Les bateaux doivent rester a la place qui leuéattibuée dans le
parking a bateaux.

16. LIMITATIONS DE SORTIE DE L'EAU
Pas d'application

17 EQUIPEMENTS DE PLONGEE ET PISCINES PLASTIQUES
Les appareils de respiration sous-marine et lesngis plastiques ou leur
équivalent ne doivent pas étre utilisés aipni& des bateaux entre le
signal de départ de la premiére course é ldef la régate.

18. COMMUNICATION RADIO
Un bateau ne doit ni effectuer de transmissiororpdndant qu'il est en
course, ni recevoir de communications radicng soient pas recevables
pour tous les bateaux. Cette restrictionigpe également aux
téléphones portables.

19. PRIX
Des prix seront distribués comme suit :
- Un prix pour tous les compétiteurs

20. DECHARGE DE RESPONSABILITE
Les concurrents participent a la régat@&eement a leurs propres
risques. Voir la régle 4 "Décision deidd'. L'autorité organisatrice
n'acceptera aucune responsabilité edea@®mmage matériel, de
blessure ou de déces, dans le cadrerdgade, aussi bien avant,
pendant qu'apres la régate.

21. ASSURANCE
Chaque bateau participant doit détenir wseir@nce valide en
responsabilité civile avec une couverturrimale d'un montant de
1.500.000 euros pour I'épreuve.

22. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Pour toute information complémentaire

- FOSTIER Marc M: +32 (0)475 26 92 lIgfo@rycm.be

10. LOCATIE
10.1.Aanhangsel 1 toont de plaats van de Royal Yachi G&la
Meuse

11. BANEN
De banen zullen worden beschreven in déstrgibepalingen.

13. SCOREN

13.1.Drie wedstrijden moeten zijn voltooid om de semddig te maken.

13.2. (a) Wanner minder dan 4 wedstrijden zijn voltoréd de seriescore
van een boot het totaal zijn van zijrdatejdscores.

(b)Wanner van 4 tot 7 wedstrijden zijiteoid zal de seriescore van
een boot het totaal zijn van zijn weftkscores met aftrek van de
slechtste score.

(c) Wanner 8 of meer wedstrijden zijntgold, zal de seriescore van

een boot het totaal zijn van zijn steijiscores met aftrek van zijn
twee slechtste scores;

14. HULPSCHEPEN
Ondersteuning van boten verzoekt de veriggnvoor het op het water te
gaan door te voldoen aan een formulier.

Op verzoek van de wedstrijd comité, wordetalp voor de veiligheid
op het water.
Worden ze gemarkeerd met hun nationale viag.

15. LIGPLAATSEN
Boten moeten op de hun toegewezen plgade aval liggen.

16. BEPERKINGEN OP UIT HET WATER HALEN
Niet van toepassing

17. DUIKUITRUSTING EN PLASTIC BADEN
Onderwater ademhalingsapparatuur en plaatien of een equivalent
daarvan mogen niet worden gebruikt natitigb tussen het
waarschuwingssein van de eerste wedstnijdet einde van de
wedstrijdserie.

18. RADIOCOMMUNICATIE
Terwijl hij wedstrijd zeilt, mag een bawich radiosignalen uitzenden
noch radioberichten ontvangen die nietbibaar zijn aan alle boten,
behalve in noodgevallen.
Deze beperking is ook van toepassing opiefetelefoons.

19. PRIJZEN
Prijzen zullen als volgt worden uitgereikt
- een prijs voor alle concurrenten

20. AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID
Deelnemers nemen geheel voor eigen rdged aan de wedstrijdserie.
Zie regel 4, Besluit om wedstrijd te zril®e organiserende autoriteit
accepteert geen enkele aansprakelijkhmod materiéle schade of
persoonlijk letsel of dood veroorzaaks@menhang met of voor,
gedurende of na de wedstrijdserie.

21. VERZEKERING
Elke deelnemende boot moet verzekerdvaigr wettelijke
aansprakelijkheid met een minimum bediay t.500.000 euro per
evenement of het equivalent daarvan.

22 OVERIGE INFORMATIE
Voor overige informatie kan contact op dem genomen met:

FOSTIER Marc M: +32 (0)475 26 92 t#o@rycm.be
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Information : possibilité de repas
Boulets Liégeois

Informatie: maaltijden beschikbaar

Boulets Liégeois
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